How the Use of Illustrated Books (Ehon) Helped

Japanese Studies to Develop beyond Japonaiserie :
The Case of Henri L. Joly (1876-1920)
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Main ltems of the Presentation

1. Who was Henri L. Joly (1876-1920)?
2. Henri L. Joly’s Japanese Studies
3. Legend in Japanese Art (1908)
4. Ehon (lllustrated Books)
% Ehon Shaho-bukuro ({6 AE EXR)
% Ehon Tsuhoshi (fE ANBRE &)
% Ehon Kojidan (fa &AM FER)
% Ehon Hokan (&4 = &)
% Zoho Ehon Hokan (I58#5 AR E )+ J. ). Hoffmann
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Henri L. Joly in His Study (February 1912)
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Henri L. Joly (1876-1920) -1

e 1876: born in Loire region, France
e 1892-1895 (16-19 years old):The Ecole d’Arts et Métiers d’Angers




Henri L. Joly (1876-1920) - 2
1895-1898 (19-22 years old): electric companies (Paris)
1898-1902 (22-26 years old): Electrical Undertakings (London)
1902-19147? (26-387? years old): Electromobile (London) , consultancy
1915?-19197? (39?-43? years old): Professor in the Lycée Francais (London)
1920 (44 years old) : Died in London

€Electrical {ndertakings, Ci

MILLER STREET, HIGH STREET,

= CAMDEN TOWN.

FOUR-WHEELED DOGCART.

Two Motors of 3 h.p. each, working up to 6 h.p.,
making a total of 12hp. e

Cars leaving the Electromobile Garage in 1907 (The Car, 4 Dec 1907, 146)



Henri L. Joly, Member of the International Electricians' Society,
A. & M.[Gadzarts], Associate Member of the Institution of
EIectrlc Engineering, Associate of the American Institute of

Electric Engineering, etc.
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traduit et adapté par

HENRI L. JOLY, Membre de la Société Internatmnalc
. des Electriciens, A, & M., A.M.LLE.E., A. Amer. I.E.E., etc.




Henri L. Joly, Collector (Japanese Art Works and Books)

Glendining & Co., Collection of Tsuba, Netsuke,
Sword Fittings, Inro, Swords, etc.: the Property of the

Late Henri L. Joly, Esq., Glendining & Co., 1921 5¥% & *ﬂ% (*ﬂ E%)
€941 Lots, % 1,895 Items o
T Sq—DEF S e Bernard Quaritch, Ltd (London)
(=P (e =) Catalogues...., 1921

over 150 items??

M=

e British Museum (Library)
around 100 volumes
£70 (£2,000? or €2,300? now)
1921

British Museum : [T IR E 5] (AASH)
5 W SELIADTIERASY ¢ RN R(IEE)  Eoi British Library : [4°EA%E] :



Henri Joly’s Works (Studies of Japanese Art) : Books

e Legend in Japanese Art (1908)

» Japanese Sword-mounts: a Descriptive Catalogue of the Collection of J. C.
Hawkshaw (1910)

* Japanese Sword Fittings: a Descriptive Catalogue of the Collection of G.
H. Naunton (1912)

* Arai Hakuseki: the Sword Book in Honcho Gunkiko and the Book of Sameé,
Ko Hi Sei Gi of Inaba Tsurio (1913)

 W. L. Behrens Collection (1913)
* Catalogue of the H. Seymour Trower Collection of Japanese Art (1913)

e Japanese Art & Handicraft (1916)
* List of Names, Kakihan Collected from Swordmounts & 919)



Henri Joly’s Works (Studies of Japanese Art) : Articles

’Introduction a I’Etude des Montures de Sabres’, Bulletin de la Société Franco-
Japonaise de Paris, N.14 (1909)

"Note sur Le Manuscrit “Toban Shinpin Zukan” de la Bibliotheque de
Nordenskiold’, Bulletin de la Sociéte Franco-Japonaise de Paris, No.21 (1911)

E ?gl{(ze;nono’, Transactions and Proceedings of the Japan Society, London, Vol. 9

’Random Notes on Dances, Masks, and Early Forms of Theatre in Japan’,
Transactions and Proceedings of the Japan Society, London, Vol. 11 (1914)

’Subjects in Japanese Art’, Transactions and Proceedings of the Japan Society,
London, Vol. 11 (1914)

’Note sur le Fer et le Style Namban’, Bulletin de la Société Franco-Japonaise de
Paris, No.33 (1914)

’Inscriptions on Japanese Sword Fittings’, Transactions and Proceedings of the
Japan Society, London, Vol. 15 (1917)



’Introduction a I’Etude des Montures de Sabres’, Bulletin de la Société

Franco-Japonaise de Paris, N.14 (1909)
(Introduction to the Study of Japanese Sword Mounts)
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Cf. Okabe Kakuya, Museum of Fine Arts: Japanese Swords Guards, 1908.
Prefactory Note (Okakura Kakuzo) contains 12 Japanese books
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’Note sur Le Manuscrit “Toban Shinpin Zukan” de la Bibliotheque de

Nordenskiold’, Bulletin de la Société Franco-Japonaise de Paris, No.28

(1912)
(Copy & Translation of Toban Shinpin Zukan JJ

Manuscript 525, 1912)
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e Catalogue de la bibliotheque japonaise de Nordenskiold (Léon de Rosny, ...)(1883)

e Catalogue of the Nordenskiold Collection of Japanese Books in the Royal Library
(J. S. Edgren)(1980)



Legend inJ apanese Art: a Description of Historical Episodes, Legendary Characters,
Folk-lore, Myths, Religious Symbolism Illlustrated in the Arts of Old Japan (1908)

*¥ Introduction

“A special study of Japanese illustrated books helped to enlarge the
scope of this note book[Henri Joly’s personal database on folk-lore and
historical episodes in Japanese art], opening a fascinating field of
research which seemed only to grow wider as the author’s knowledge
increased.”

% BIBLIPGRAPHY
182 Japanese Works (Wakosho), 96 Western Works

“a list is given of the chief illustrated sources of information in the
Japanese language, especially of those which can be consulted in the
national collections...”



People, Places and Things in Henri Joly’s Legend in Japanese Art: An
Analytical Index (1978)

[Legend in Japanese Art]IDAXIZE AN EE ST E (BFEREZERS)
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LMEH= TEFE 16
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54T 2] 10
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HEITIE AEBEE 4




Descriptive and Historical Catalogue of a Collection of Japanese and
Chinese Paintings in the British Museum (William Anderson, 1886)

¥ Bibliography

2. Books containing illustrations of familiar legendary,
historical and other motives :-

* E-hon H6-kan, e E-hon Oshukubai dzu-kai,

* E-hon koji dan, * Ressen dzu san,

* E-hon shaho bukuro,  Hokusai mangwa,

e E-hon Tsii-ho-shi, e Butsu 26 dzu-i,

* Yokioku gwashi [Utai no * Todo kimmo dzu-i [Morokoshi

Ehon], Kinmo Zui], ....



lllustrated Books (#&4<) with Anderson’s Notes at British Library

Title (BF4)
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27 July 1882
27 July 1882
27 July 1882
27 July 1882
27 July 1882
27 July 1882
27 July 1882
22 July 1868
13 February 1894
13 February 1894
13 February 1894
13 February 1894
13 February 1894

William Anderson's Notes (75— DEA) DA
Hand written notes with a pencil (SR (KB EA)
Hand written notes with a pencil (SR EICXEEA)
Hand written notes with a pencil (SR ZEIZ LD EIA)
Hand written notes with a pencil ($RZE(Z LA EFA)
Hand written notes with a pencil (SR EICKkBEA)
Hand written notes with a pencil (SR (LB EIA)

A little (19 D)
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A little (19" H)
Hand written notes with a pencil ($RZE(Z&LAEFA)
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Soto ori hime, Tamatsu
shima miyojin, wife of
Inkiyo Tenno’s sister

17
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Yama beno Akahito

18
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Kakino moto Hitomaro died
about the period Shinki
Tenpel

19



Legend in Japanese Art (1908)
~ by Henri L. Joly

715 POETRY

The three Gods of poetry are AKABITO, HITOMARU, and SOTORI HIME (Shaho
Bukuro 1)
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Emperor requested to offer a plum tree to a widow in near Kioto and she made

odes, and Emperor much felt it and did not take it from her, its plum tree named
Oshikubai.

Legend in Japanese Art

Plum tree and the Otoguisu (Nightingale), allusion to a poem of Hakurakuten; a
Daimio wanted a branch of a plum tree, then in flower, but the owner of the
tree, a woman, declined to break it by her reply, in the form of a verse meaning:
“If the branch is broken, where will the Otoguisu find a resting place on its
return?” (Saho Bukuro, 1.).
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Godogen best artist of the period. The Emperor ordered him to paint in
the white wall of palace, he painted ruins and he paint out small gate

and said there is a Sennin, and then the gate opened naturally, and one
boy come out and be reckoning with hand. Dogen says inside is being
splendid | shall come in head of you, please you will come afterward be
reckoning Emperor with his hand but he could not go in, then the gate

was shut, and Dogen never came? back again.

* Anderson : Descriptive and Historical Catalogue of a Collection of Japanese and Chinese
Paintings in the British Museum (1886), pp.254-255
* Anderson : The Pictorial Arts of Japan (1886), pp.254-255
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Legend in Japanese Art (Henri L. Joly)

* “The story of his disappearance as given in the Ehon Tsuhoshi
(Vol. V.)”

* “He was requested to decorate a wall and did so behind a veil, in
an incredibly short time”

* “inside dwelt a_spirit”

* “the landscape on the wall at once faded away”

(sources)

® Descriptive and Historical Catalogue of a Collection of Japanese and Chinese
Paintings in the British Museum (William Anderson, 1886)

@ The Pictorial Arts of Japan (William Anderson, 1886)
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@ Legend in Japanese Art (Henri L. Joly, 1908)

286 HARE & (Usagi)........

It is said that the female conceives by running on the waves on the eighteenth day
of the eight moon, if the sky is clear, or by licking the fur of the male during the

same period (Ehon Kojidan).

@ Descriptive and Historical Catalogue of a Collection of Japanese and Chinese
Paintings in the British Museum (William Anderson, 1886)

1016 and 1017 (1) Hare running upon the waves, ....

If the moon be clear on the eighteenth night of the eight month, the animal is then
supposed to conceive by running upon the surface of the waves ; but should the sky
be veiled with clouds impregnation does not occur, and there is a consequent
dearth of leverets in the following seasons (E-hon koji-dan)
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British Library: 4, British Museum : O

1. [#6A=#1(16001.c.2) : (EN)27 July 1882 : 75—y IR
oA —Y)2 A ? Original “Ehon Hokan”

2. [#&A=#0(16001.b.8) : (E1)13 February 1894 : 74— B
(o5 —YbMERA?) Original “Ehon Hokan”

3. T[HEELAFE]N(16001.c.3) : (E1)22 July 1868 : —RJLFIEE ?
[EHEES () 1+HT3EEEDREAREE (61f) | - BHEER L

HRIIDEH? ? “Zoho Ehon Hokan” [Type Al

4. THEafELAEE](16001.b.10) (E1) 22 July 1868 : > —JLFIBEE
[HEHEDRAEE (6f) 1 +HTEHETR 5 (3f) 1 : o HME

o l)—hMEH?  “Zoho Ehon Hokan”[Type B]




Legend in Japanese Art (1908)
by Henri L. Joly

¢iEHH S %=5H
* Hankei 800g (38%HE1)
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e VolumeVl: [#fe

e Volumell: =X

« Volume IV : —HEUD%J

« Volumelll: [1BZ ]

e VolumeV: [FEAXRY]

*LLEDZ @AM D. HenrilL. Joly Y [HE#EIEAEE] (16001.b.10), “Type B” of “Zoho Ehon Hokan” &
FIAL=C &EAHIBET S,
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Japanische Studien: Erster Nachtrag zur Japanischen Sprachlehre
(Johann Joseph Hoffmann, 1878)

JAPANISCHE STUDIEN.

ZWEITER ABSCHNITT.

BEISPIELE JAPANISCHER PROSA *).

I. DIE DREI WEISEN DES MORGENLANDES.

(Die Japanischen Textkolumnen folgen eimander von rechts nach links)
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SAN-GIYAU SEI-ZIN,

Ko-zin San-sei-zinwo yegakite, kore
wo moteasobuva, moto San-g-'yau isu~
teino mi-yori okoreri.

Man schreibt auch San-biveu statt Sau-givas

Kano mitsi kono mitsi tori-avi-su-
reba, ri-siyu onazitoya ivan. Tadasi
ZIYUva ZIYUnE kisi, BUTS' va BUTS'ni kisi,
RAUva OIni kisite, ono-ono siuwo tdlsuru

liveva, sono mitsimo mata betsh nari.

Vo Y M AT R
B2 12,

DIE WEISEN MAENNER DER DREI LEHREN
DES MORGENLANDES,

Wenn die Alten die Drei Weisen Miin-
ner in Bildern vorstellten und Freude
daran hatten, so lag der Grund in ihrer
Ausicht, dass die Drei Lehren urspriing-
lich eine und dieselbe Tendenz hiitten.

Wenn nun aber der eine Weg des
andern Nebenbuhler wird, mag es dann
noch heissen, dass sie iiber Princip und
Zweck 'c'mig seien? Da aber der Rationa-
list (Confucius) sich an den Rationalisten,
Buddha an Buddha, und der Greise Sohn
(Lao~tsz¢) sich an den Greis (an sich

selbst) hiilt, so hat jeder eine Sekte ge-

“Aus IBEIEAERE [ 217
\ 4
MEmicAR=E] H1 21T
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“Type A” of “Zoho Ehon Hokan”
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Quaritch Catalogue (No.362, February 1921)

 W. G. Aston, A Grammar of the Japanese Written language with a Short
Chrestomalthy (1872)

e B. H. Chamberlain, A Handbook of Colloquial Japanese, 3rd ed. (1898)

e B. H. Chamberlain, A Practical Introduction to the Study of Japanese Writing =
Moji no Shirube, 2nd ed. (1905)

e J. J. Hoffmann, A Japanese Grammar (1868)
* Rudolf Lange, Christopher Noss, A Text-book of Colloquial Japanese (1903)

* Rudolf Lange, Ubungs- und Lesebuch zum Studium der Japanischen Schrift
(1904)

e Kuroda Takuma, Petit cours de japonais, pour faciliter I'étude du lanquage
parlé (1898)



Kuroda Takuma, Petit cours de japonais, pour faciliter I'étude du language parlé
(1898)

1303 TakuMa (E;lmdni. Petit Cours de Japonais pour faciliter l'étnd;I-ﬁ
langage parlé. Cr. 8vo., cloth Yokohama, 18908 0 5 0O
B With a few MS. notes by Mr. Joly.

bijutsu
|

beaux arts
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o 3FEZ (Chinese Characters)

« {FLF-EZE (Cursive Script)

)

¢ “sosho or grass writings...presents difficulties almost insuperable to the foreign student”,

¢ [if the foreign student has mastered sasho using The Elements of Sosho] ,he would “be
able to read with ease many of the puzzles besetting him daily in the form of letters,
postcards, or wood-printed script of pre-Meiji days”

o

(Asiatic Review, Vol. 5, No.9, 1914, ‘Book Review of Piggott’s
Joly’)

Elements of Sosho” by H. L.

o Z{X{R% (Variant Forms of Kana)
o fEHR (A ZFIXA) (Written Seals or Signatures)

e Henri L. Joly’s last works (book and article)
® List of Names, Kakihan Collected from Sword-mounts & C. [/\Z&F£] (1919)

€ ’Inscriptions on Japanese Sword Fittings’, Transactions and Proceedings of the Japan Society,
London, Vol. 15 (1917)



